
— Ты вернулся, Итачи. Ночное насекомое, сидевшее в офисе и шьющее пандику, увидело, что
вернулся Итачи, положило в aside иглу и нитку и поздоровалось. — Хм. — Как насчёт тех
двоих, они уже вернулись в общежитие? После приветствия Ночное насекомое продолжило
шить пандику. — Они мертвы. — Верно... Ночное насекомое, сосредоточившись на шитье
пандики, наконец-то отреагировало через некоторое время. — Мертвы!!?? Его голос внезапно
повысился на несколько десятков децибелов, и он уставился на Итачи с шокированным лицом.
— Ну, я их убил. — Что произошло? Услышав это, Ночное насекомое отложило панду в сторону
и скрестило руки на подбородке, чтобы расспросить енот о произошедшем. — Эти двое были
отправлены, чтобы убить меня, и эта миссия тоже была организована. Итачи объяснил
Ночному насекомому, вытащив один палец из кармана и положив его на стол. — А это, должно
быть, они вложили заклинание в тело того духа второго уровня. Смотря на пальцы перед собой,
Ночное насекомое не удержалось от прищура и подняло его в руку, рассматривая внимательно.
— Это на самом деле пальцы верховного близнеца, похоже, они хотят убить тебя, поглотив эти
пальцы. Ночное насекомое положило палец Су Ню и сказала с усмешкой. — Хех, эти семьи
действительно не могут терпеть появление неконтролируемых людей... — Сатору пытались
убить в детстве? Итачи с недоумением спросил Ночное насекомое. — Ну, я только слышал об
этом, но дело в том, что его убил не кто иной, как охотник за головами, а не другие две семьи.
Итачи, выслушав Ночное насекомое, опустил голову в раздумья. — Может быть... Человек,
который хотел меня убить на этот раз, не принадлежал к Камо. Слушая анализ енота, Ночное
насекомое было полным вопросительных знаков. — Как ты так думаешь? Их техника —
[Красная Кровь] Камо. — Это всего лишь предположение, директор, вы можете сообщить
людям, связанным с Высшей Школой, что те двое мертвы. Ночное насекомое спросило, глядя
на Итачи. — Почему сообщать? Скрыть это несложно, но возможно. Когда придёт время,
начнётся паника, например, специальная ситуация на миссии, и они оба пострадают случайно.
Итачи покачал головой и утвердительно посмотрел на Ночное насекомое. — Не нужно
скрывать, кроме того, я сам тоже хочу проверить одно из своих предположений. — Ладно
тогда. Увидев, что Итачи так уверен, Ночное насекомое перестало настаивать, а затем
вытащило мобильный телефон из кармана и набрало контактный номер семьи "Камо". Как
только телефон заработал, Ночное насекомое сразу перешло к делу. — Камокаи и Камошэн
погибли по пути к миссии второго уровня. — Да, понял. Сказав это, другой конец телефона
повесил трубку. — ??? Ночное насекомое повернулось к Итачи с лицом полным недоумения. —
Это неправильно, этот сценарий не соответствует действительности, но также унаследован от
[Красной Крови], почему не так? Итачи опустил глаза и пробормотал. — Наверняка — — Тогда
я вернусь первым, директор. Итачи встал и вышел за дверь. — Эй? Нет, что ты подтвердил?
Ночное насекомое встало и спросило Итачи, но в ответ только хлопнула дверь. Увидев, что
енот ушёл, Ночное насекомое осталось не в силы, поэтому просто перестало об этом думать,
взяло пандику, которая лежала рядом, и продолжило шить. Выйдя из офиса Ночного
насекомого, Итачи собирался направиться на тренировочную площадку, чтобы увидеть
младших. Но по пути Итачи увидел две знакомые фигуры. Это немного далеко, так что не
видно ясно, поэтому он подошел ближе, чтобы посмотреть. — Свиньи распускаются, свиньи
распускаются!! Два человека перед ним — Годжо Сатору и Ся Юцзе. Годжо Сатору катался на
велосипеде с Ся Юцзе, сидевшим на заднем сиденье, и оба смеялись весело. — Если смотрю на
это, настроение Джея, похоже, стало намного лучше... Смотря на двух человек перед собой,
улыбка появилась на губах Итачи. Двое на велосипедах увидели, что Итачи вернулся с миссии,
и Годжо Сатору сразу же развернулся и поехал к Итачи. — Итачи, миссия прошла хорошо? —
обеспокоенно спросил Ся Юцзе. — Да, всё хорошо. — Итачи, хочешь проехаться вместе, хочу
показать тебе ощущение скорости, я катаю велосипед очень быстро, ты можешь прижаться
спереди, места точно хватит. Годжо Сатору остановил свой велосипед и пригласил Итачи
покататься. Смотря на двух человек перед собой, веки Итачи слегка задрожали. — ... Я,
пожалуй, откажусь. — Эй, скучно, — Годжо Сатору поджал губы. Итачи проигнорировал шутки
Годжо и спросил. — Сатору, ты помнишь последние слова Фу Хэйши? Годжо Сатору наклонил



голову и нахмурился, пытаясь подумать. — Фу Хэйши? Кто это, не знаю. — ... Тот, кто ранил
тебя. Годжо Сатору внезапно осознал. — О~~ Ты о нём, что-то не так? Итачи остался
безмолвным. — Он сказал, что у него, кажется, есть сын, и его скоро продадут в семью Дзэн. —
О~ Я вспомнил, вспомнил, — правая рука Годжо Сатору сжалась в кулак и повисла над левой
ладонью. — Да, у него тоже есть сын, давай пойдем и посмотрим! — Ничего страшного, просто,
к слову, заедем в город, — Ся Юцзе, сидя на заднем сиденье, высунул голову за спину Годжо
Сатору и сказал. Так трое из них направились в Токийский город. — Говорят, что собираются
делать покупки, но куда вы идёте? — Годжо Сатору шёл позади двоих и смотрел по сторонам,
пытаясь заметить что-то интересное. — Сначала давайте пойдём в ресторан что-то перекусить,
а потом... Купить немного одежды? — предложил Ся Юцзе, шедший впереди. — Меня
устраивает. — Тогда давай сначала поедим! — Годжо Сатору подбежал и вскочил между ними,
обняв за плечи. В столовой. — Я принесу тебе десерт. — Ся Юцзе поднял пустую тарелку и
встал, чтобы пойти в обеденный зал. Смотрев на Ся Юцзе, который уходил, Итачи повернулся к
Сатору и спросил. — Сатору... Что бы ты сделал, если бы Джей предал? Годжо Сатору с
недоумением произнёс. — Предательство? О чём ты говоришь, Итачи? Итачи продолжил. — Ты
чувствовал настроение Джея раньше, Сатору. — ... Годжо Сатору помолчал, настроение Ся
Юцзе действительно было необычным. — Осознание, мы сильны, но этого недостаточно, чтобы
спасти лишь тех, кто готов быть спасённым. После этого Итачи больше ничего не сказал,
закрыл глаза и откинулся в сторону для отдыха. Годжо Сатору не ответил и опустил голову,
думая о том, что только что сказал Итачи. В это время Ся Юцзе вернулся с десертами. — Хм?
Что с вами двоими? Ся Юцзе подозрительно посмотрел на них. — Потому что ты слишком
медленный, слишком медленный, мы оба умираем от голода, — Годжо Сатору с недовольным
выражением лица сказал Ся Юцзе с шутливым тоном. Услышав это, на лбу Ся Юцзе выступила
жилка. — Тогда старайся быстрее поесть, лучше не держи себя до смерти. — Твой трёхцветный
шар, Итачи. — Итачи поймал его двумя руками. — Спасибо, Джей. Ся Юцзе просто улыбнулся
и посмотрел на Итачи, а затем сел поесть. Ся Юцзе не придирчив к еде, он может даже
проглотить такие вещи, как шар духов, и ему не будет невкусно, независимо от того, насколько
плох вкус. ...... Трое из них наелись и пришли в деловой район. — Кстати, ты только и любишь
носить робу, Итачи? — с любопытством спросил Ся Юцзе. — Да, Итачи даже превратил форму
одежды Высшей Школы в робу, — Годжо Сатору также отреагировал, услышав это от Ся Юцзе.
— Нет, просто привык к этому, — ответил Итачи и покачал головой. — Попробуй это, — Годжо
Сатору протянул яркую рубашку. — ... Нет. Смотря на предложенную рубашку, Итачи слегка
остолбенел. — А что насчет этой? — Годжо Сатору взял ещё более яркое платье. — ... Не
нужно, — Итачи в страхе остановил Годжо, заметив, что тот снова хочет подобрать что-то. — Я
сам выберу! После того, как трое из них купили вещи, уже близился вечер. — Пойдём к его
дому, в начальную школу уже должны быть разбежались, — все вещи, купленные троими, были
помещены в духовное тело Ся Юцзе, что весьма удобно. Спустя некоторое время трое из них
пришли к дому Фушигуро Мегуми. Увидев мальчика с hedgehog-образной прической с
рюкзаком за спиной, трое пошли за ним. — Ты... Младший брат Мегуми Фушигуро. — Трое шли
позади Мегуми Фушигуро, и Годжо Сатору спросил. Мальчик с hedgehog-образной прической
повернул голову и посмотрел на троих незнакомцев перед собой. Плохая социальная жизнь? —
Кто вы? И ещё... Какое выражение у вас на лицах? Увидев лицо, которое было точной копией
Фушигуро, Годжо Сатору немедленно изобразил его выражение. Годжо Сатору вернул
выражение лица, отодвинув солнцезащитные очки. — Ничего, просто ощущаю сходство.
Мегуми Фушигуро: «?» — Кстати, твой отец, он из семьи магов по имени "Дзэн", но был
настолько бесполезным, что я был поражён и затем сбежал из дома, чтобы родить тебя. —
Видя, что hedgehog мальчик не изменил выражение лица, Годжо Сатору продолжил. — Ты
также можешь это увидеть, и у тебя всё ещё есть способности, так что ты, вероятно,
осведомлён о своей технике. — Годжо Сатору развёл руками и попытался запугать hedgehog
мальчика. — Семья Дзэн больше всего любит техники, ты в самый раз подойдёшь для сделки, а
с твоим отцом, я убью тебя... Увидев, что Годжо Сатору шутит, оба замолчали. Ся Юцзе



подошёл и закрыл рот Годжо Сатору руками. — Я примерно понял, что мать Цумэки не
вернулась какое-то время, и это потому, что мы бесполезны. Годжо Сатору убрал руку Ся
Юцзе. — Ты... Правда, в первом классе начальной школы? Ладно, давай перейдём к делу. —
Сатору Годжо спросил, положив правую руку на пояс. — Что вы хотите сделать? Хотите пойти в
Дзэн храм? — Что случится с Цумэки, будет ли Цумэки счастлива, если она зайдёт туда? —
спросил hedgehog. — Нет, нет шанса, я дерзко утверждаю. — Годжо Сатору произнёс это с
серьезным тоном, затем засмеялся и положил руку на голову hedgehog. — Мы позаботимся об
остальном, но, возможно, придётся тебе немного потрудиться. Теперь, когда дело было
сказано, трое из них также развернулись и покинули место. — Давайте купим ещё немного
Дайфуку, я всё ещё хочу его поесть. — Пойдём тогда. — Я могу это сделать всё сам.
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